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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2021/1224,
annettu 27 piivini heinikuuta 2021,

yksityiskohtaisista siinnoisti ja edellytyksisti verkkopalvelun toimintaa varten ja siithen

sovellettavista tietosuojaa ja turvallisuutta koskevista sidnnoisti sekd toimenpiteisti Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2017/2226 tarkoitetun verkkopalvelun kehittimisti ja
teknistd toteuttamista varten ja komission tiytintdonpanopiitoksen C(2019) 1230 kumoamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon rajanylitystietojirjestelmén (EES) perustamisesta jisenvaltioiden ulkorajat ylittdvien kolmansien maiden
kansalaisten maahantuloa, maastaldhtod ja pddsyn epddmistd koskevien tietojen rekisteroimiseksi ja edellytysten
maédrittdmisestd padsylle EES:n tietoihin lainvalvontatarkoituksissa sekd Schengenin sopimuksen soveltamisesta tehdyn
yleissopimuksen ja asetusten (EY) N:o 767/2008 ja (EU) N:o 1077/2011 muuttamisesta 30 pdivind marraskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/2226 (') ja erityisesti sen 13 artiklan 7 kohdan
ja 36 artiklan ensimmdisen kohdan h alakohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Asetuksella (EU) 2017/2226 on perustettu rajanylitystietojirjestelmé (EES), joka rekisterdi sahkoisesti jasenvaltioiden
alueella lyhytaikaiseen oleskeluun oikeutettujen kolmansien maiden kansalaisten maahantulo- ja maastaldhtoajat ja
-paikat ja laskee heidin sallitun oleskelunsa keston.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1077/2011 perustettu vapauden, turvallisuuden ja
oikeuden alueen laaja-alaisten tietojirjestelmien operatiivisesta hallinnoinnista vastaava eurooppalainen virasto (3,
jaljempdna "eu-LISA’, vastaa rajanylitystietojirjestelmédn kehittdmisestd ja operatiivisesta hallinnoinnista.

Komission tdytintoonpanopaitoksessi C(2019) 1230 vahvistetaan eritelmdt ja edellytykset asetuksen (EU)
2017/2226 13 artiklassa tarkoitetun verkkopalvelun toimintaa varten, mukaan lukien tietosuojaa ja turvallisuutta
koskevat sadnnokset. Mainittuja eritelmid ja edellytyksid on mukautettava ottaen huomioon Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1240 (°) 45 artiklassa tarkoitetut matkustajat, joilta ei vaadita viisumia.

Asetuksen (EU) 20172226 13 artiklan 3 kohdan mukaan liikenteenharjoittajien on kéytettdva verkkopalvelua sen
tarkistamiseksi, ovatko kolmansien maiden kansalaiset, joilla on yhtd tai kahta maahantuloa varten myonnetty
lyhytaikaiseen oleskeluun oikeuttava viisumi, jo kdyttineet maahantulokerrat, joihin heiddn viisuminsa oikeuttaa

Jotta liikkenteenharjoittajat voisivat tdyttad velvollisuutensa tarkistaa kerta- ja kaksikertaviisumien kayton, niilld olisi
oltava paisy verkkopalveluun. Liikenteenharjoittajien olisi kdytettava verkkopalvelua todentamisjirjestelman kautta
ja niiden olisi voitava ldhettdd ja vastaanottaa sanomia muodossa, jonka eu-LISA maarittda.

Olisi vahvistettava sanoman muotoa ja todentamisjirjestelmai koskevat tekniset sadnnot, jotta liikkenteenharjoittajat
voivat muodostaa yhteyden teknisissd ohjeissa madriteltdvain verkkopalveluun ja kiyttdd sitd; ndma tekniset ohjeet
ovat osa asetuksen (EU) 2017/2226 37 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja teknisid eritelmid, jotka eu-LISAn on maird
hyviksya.

Liikenteenharjoittajien olisi voitava ilmoittaa, ettdi matkustajat eivit kuulu asetuksen (EU) 2017/2226
soveltamisalaan, ja tillaisessa tapauksessa liikkenteenharjoittajien olisi saatava verkkopalvelusta automaattinen "ei
sovelleta” -vastaus ilman kyselyi ainoastaan luettavissa olevaan tietokantaan ja kirjautumatta jirjestelmain.

EUVLL 327,9.12.2017,s. 20.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1077/2011, annettu 25 péivind lokakuuta 2011, vapauden, turvallisuuden ja
oikeuden alueen laaja-alaisten tietojirjestelmien operatiivisesta hallinnoinnista vastaavan eurooppalaisen viraston perustamisesta
(EUVLL 286, 1.11.2011, 5. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1240, annettu 12 pdivind syyskuuta 2018, Euroopan matkustustieto- ja
-lupajdrjestelmdn (ETIAS) perustamisesta (EUVL L 236, 19.9.2018, s. 1).
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(8)  Komission, eu-LISAn ja jasenvaltioiden olisi pyrittdva ilmoittamaan kaikille tunnetuille liikkenteenharjoittajille, miten
ja milloin ne voivat rekisteroityd. Kun rekisterdintimenettely ja tarvittaessa testaus on saatettu onnistuneesti
paddtokseen, eu-LISAn olisi liitettdva liikenteenharjoittaja rajapintaan.

(9)  Todentamisjirjestelmédssd hyviksyttyjen liikenteenharjoittajien olisi annettava paisy verkkopalveluun ainoastaan
asianmukaisesti valtuutetulle henkilostolle.

(10) Tassa asetuksessa olisi sdddettdvd todentamisjirjestelmddn sovellettavista tietosuojaa ja turvallisuutta koskevista
sdannoista.

(11) Jotta voitaisiin varmistaa, ettd tarkistuskysely tehdddn mahdollisimman ajantasaisiin tietoihin, kyselyi ei pitdisi tehdd
ennen kuin 48 tuntia ennen aikataulun mukaista ldhtoaikaa.

(12) Tatd asetusta olisi sovellettava jasenvaltioiden alueelle saapuviin lento- ja meriliikenteenharjoittajiin ja ryhmii linja-
autoilla maanteitse kuljettaviin kansainvilisiin liikenteenharjoittajiin. Rajatarkastukset jasenvaltioiden alueelle tuloa
varten voidaan tehdd ennen kuin matkustajat nousevat liikennevilineeseen. Tillaisissa tapauksissa liikenteenhar-
joittajat olisi vapautettava velvollisuudesta tarkistaa matkustajien matkustuslupatilanne.

(13) Liikenteenharjoittajilla olisi oltava paisy julkisella verkkosivustolla olevaan verkkolomakkeeseen, jonka kautta he
voivat pyytdd apua. Kun liikenteenharjoittajat pyytdvit apua, niiden olisi saatava eu-LISAlta tai ETIAS-
keskusyksikoltd vastaanottoilmoitus, jossa on tikettinumero. eu-LISA tai ETIAS-keskusyksikké voivat vastata
avunpyynt6on ottamalla yhteyttd tiketin saaneeseen liikenteenharjoittajaan milld tahansa tavalla, esimerkiksi
puhelimella.

(14) Koska matkustajaliikenteeseen liittyvad hallinnollista rasitusta litkenteenharjoittajille on mahdollisuuksien mukaan
rajoitettava yhdentdmalld toimia Euroopan matkustustieto- ja -lupajirjestelmin kanssa ja siten mukauttamalla
asetuksen (EU) 20172226 13 artiklassa tarkoitetun verkkopalvelun toimintaa koskevat edellytykset asetuksen (EU)
20181240 hyviksymiseen, olisi sovellettava asetuksella (EU) 2018/1240 hyviksyttyjd sadnnoksid, jotka koskevat
liikenteenharjoittajien avustamista ja teknisten toimintahéirididen sattuessa sovellettavia menettelyja.

(15) Tamd asetus ei vaikuta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/38/EY (*) soveltamiseen.

(16) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd, Tanskan
asemasta tehdyssd poytikirjassa N:o 22 olevien 1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistunut asetuksen (EU)
2017/2226 hyvdksymiseen, asetus ei sido Tanskaa eikd sitd sovelleta Tanskaan. Koska asetuksella (EU) 2017/2226
kuitenkin kehitetddn Schengenin sddnnostod, Tanska ilmoitti 30 paivand toukokuuta 2018 kyseisen poytakirjan
4 artiklan mukaisesti paitoksestddn saattaa asetus (EU) 2017/2226 osaksi kansallista lainsaddantodan. Sen vuoksi
Tanskan on kansainviliseen oikeuteen perustuvien velvoitteiden nojalla pantava tdma asetus taytantoon.

(17) Talld asetuksella kehitetddn niitd Schengenin sidnnoston maarayksid, joihin Irlanti ei osallistu (). Irlanti ei sen vuoksi
osallistu timdn asetuksen hyviksymiseen, asetus ei sido Irlantia eiki sitd sovelleta Irlantiin.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/38/EY, annettu 29 piivind huhtikuuta 2004, Euroopan unionin kansalaisten ja
heiddn perheenjisentensi oikeudesta liikkkua ja oleskella vapaasti jisenvaltioiden alueella, asetuksen (ETY) N:o 1612/68 muuttamisesta
ja direktiivien 64/221/ETY, 68/360/ETY, 72/194/ETY, 73|148/ETY, 75/34/ETY, 75/35/ETY, 90/364/ETY, 90/365/ETY ja 93/96/ETY
kumoamisesta (EUVL L 158, 30.4.2004, s. 77).

() Tamd asetus ei kuulu niiden toimenpiteiden soveltamisalaan, joista sdddetddn Irlannin pyynnostd saada osallistua joihinkin Schengenin
sdannoston madrayksiin 28 paivana helmikuuta 2002 tehdyssd neuvoston paatoksessa 2002/192/EY (EYVL L 64, 7.3.2002, s. 20).
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(18) Islannin ja Norjan osalta tilld asetuksella kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston maardyksid, joita tarkoitetaan

Euroopan unionin neuvoston seki Islannin tasavallan ja Norjan kuningaskunnan vilisessd sopimuksessa viimeksi
mainittujen osallistumisesta Schengenin sddnndston tdytintdonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen (%) ja jotka
kuuluvat neuvoston paitoksen 1999/437/EY () 1 artiklan A kohdassa tarkoitettuun alaan.

(19) Sveitsin osalta tilld asetuksella kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston mdadrdyksid, joita tarkoitetaan Euroopan

unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vilisessd sopimuksessa Sveitsin valaliiton osallistumisesta
Schengenin sddnnoston tdytintoonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen (*) ja jotka kuuluvat paitoksen
1999/437[EY 1 artiklan A kohdassa, luettuna yhdessd neuvoston pditoksen 2008/146/EY (°) 3 artiklan kanssa,
tarkoitettuun alaan.

(20) Liechtensteinin osalta tilld asetuksella kehitetddn niitdi Schengenin sddnnoston mdairdyksid, joita tarkoitetaan

Euroopan unionin, Euroopan yhteison, Sveitsin valaliiton ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan vilisessd poytakirjassa
Liechtensteinin ruhtinaskunnan liittymisestd Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton viliseen
sopimukseen Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schengenin sidnndston tdytintdénpanoon, soveltamiseen ja
kehittdmiseen (%) ja jotka kuuluvat pddtoksen 1999/437/EY 1 artiklan A kohdassa, luettuna yhdessd neuvoston
paatoksen 2011/350/EU (') 3 artiklan kanssa, tarkoitettuun alaan.

(21) Bulgarian ja Romanian osalta, koska sovellettavan Schengenin arviointimenettelyn mukainen arviointi on saatu

onnistuneesti pditokseen, mikd vahvistetaan neuvoston 9 piivind kesikuuta 2011 antamissa pditelmissa,
Schengenin tietojarjestelmdd koskevat Schengenin sddnnoston mdardykset on saatettu voimaan Schengenin
tietojdrjestelmdd koskevien Schengenin sddnnoston jéljelld olevien mdirdysten voimaansaattamisesta Bulgarian
tasavallassa ja Romaniassa annetulla neuvoston paitokselld (EU) 2018/934 (') ja viisumitietojirjestelmédd koskevat
Schengenin sdadnnoston madrdykset on saatettu voimaan viisumitietojdrjestelmaa koskevien Schengenin sdannoston
tiettyjen médrdysten voimaansaattamisesta Bulgarian tasavallassa ja Romaniassa annetulla neuvoston pdatokselld
(EU) 2017/1908 (%), kaikki asetuksen (EU) 2017/2226 66 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaiset rajanylitysjar-
jestelmidn kayton edellytykset tdyttyvit ja kyseisten jisenvaltioiden olisi ndin ollen asetuksen (EU) 2017/2226
66 artiklan 1 kohdan mukaisesti kdytettivi rajanylitysjarjestelmaa sen kayttoonotosta alkaen.

(22) Kyproksen ja Kroatian osalta rajanylitystietojarjestelmdn kiytto edellyttdd, ettd viisumitietojdrjestelmain

myonnetddn passiivinen pidsy ja ettd kaikki Schengenin tietojirjestelmdd koskevat Schengenin sddnnéston
mdédrdykset pannaan tdytdntoon asiaankuuluvien neuvoston pddtosten mukaisesti. Nami edellytykset voidaan
tdyttdd vasta, kun sovellettavan Schengenin arviointimenettelyn mukainen arviointi on saatu onnistuneesti

EYVLL 176, 10.7.1999,s. 36.

Neuvoston pddtos 1999/437[EY, tehty 17 pidivind toukokuuta 1999, tietyistd Euroopan unionin neuvoston, Islannin tasavallan ja
Norjan kuningaskunnan valilli ndiden kahden valtion osallistumisesta Schengenin sddnnoston tiytintoonpanoon, soveltamiseen ja
kehittamiseen tehdyn sopimuksen yksityiskohtaisista soveltamissdannoistd (EYVL L 176, 10.7.1999, s. 31).

EUVLL 53, 27.2.2008,s. 52.

Neuvoston paitos 2008/146(EY, tehty 28 piivind tammikuuta 2008, Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton
vilisen, Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin sddnnoston tdytintdonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen koskevan
sopimuksen tekemisestd Euroopan yhteison puolesta (EUVL L 53, 27.2.2008, s. 1).

EUVLL 160, 18.6.2011, s. 21.

Neuvoston piitds 2011/350/EU, annettu 7 piivind maaliskuuta 2011, Liechtensteinin ruhtinaskunnan liittymisestd Euroopan
unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton viliseen sopimukseen, joka koskee Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin
sddnnoston  tdytdntdonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen, Euroopan unionin, Euroopan yhteison, Sveitsin valaliiton ja
Liechtensteinin ruhtinaskunnan vililli tehtdvin poytikirjan tekemisestd Euroopan unionin puolesta, siltd osin kuin kyse on
tarkastusten poistamisesta sisirajoilta ja henkil6iden likkkumisesta rajojen yli (EUVL L 160, 18.6.2011, s. 19).

Neuvoston pditds (EU) 2018/934, annettu 25 pdivind kesikuuta 2018, Schengenin tietojirjestelmdd koskevien Schengenin
sdannoston jiljelld olevien mairdysten voimaansaattamisesta Bulgarian tasavallassa ja Romaniassa (EUVL L 165, 2.7.2018, s. 37).
Neuvoston pditos (EU) 2017/1908, annettu 12 pdivini lokakuuta 2017, viisumitietojirjestelmid koskevien Schengenin sddnndston
tiettyjen médrdysten voimaansaattamisesta Bulgarian tasavallassa ja Romaniassa (EUVL L 269, 19.10.2017, s. 39).
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paatokseen. Rajanylitystietojirjestelmad tulisi ndin ollen kayttdd vain niissd jasenvaltioissa, jotka tdyttdvit nima
edellytykset rajanylitystietojirjestelman kdyttdonottamisesta lahtien. Jasenvaltiot, jotka eivit kiytd rajanylitystietojdr-
jestelmdd sen kayttoonotosta alkaen, olisi liitettivd rajanylitystietojdrjestelméin asetuksessa (EU) 2017/2226
sdddetyn menettelyn mukaisesti heti, kun kaikki nima edellytykset tayttyvit.

(23) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 (*4)
42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hidn on antanut lausuntonsa 29 paivini huhtikuuta 2021.

(24) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat dlykkaita rajoja kasittelevin komitean (ETIAS) lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Kohde

Talld asetuksella vahvistetaan

a) yksityiskohtaiset sddnnot ja edellytykset asetuksen (EU) 2017/2226 13 artiklan 1 ja 3 kohdassa ja 36 artiklan
ensimmdisen kohdan h alakohdassa tarkoitetun verkkopalvelun toimintaa varten sekd sithen sovellettavat tietosuojaa ja
turvallisuutta koskevat sdannot;

b) todentamisjdrjestelmd, jonka avulla liikenteenharjoittajat voivat tdyttdd niille asetuksen (EU) 2017/2226 13 artiklan 3
kohdassa asetetut velvoitteet, sekd yksityiskohtaiset sdadnnot ja edellytykset, jotka koskevat liikenteenharjoittajien
rekisteroitymistd todentamisjirjestelmain, jotta ne saavat padsyn siihen;

¢) yksityiskohtaiset sddnnot niitd menettelyji varten, joita on noudatettava siini tapauksessa, etti likkenteenharjoittajilla ei
teknisen vian vuoksi ole padsyi verkkopalveluun.

2 artikla

Miiritelmit

Tassa asetuksessa tarkoitetaan

1) ’liikenteenharjoittajien rajapinnalla’ liikkenteenharjoittajille tarkoitettua verkkopalvelua, jonka eu-LISA kehittii asetuksen
(EU) 2017/2226 37 artiklan 1 kohdan mukaisesti kéytettdvaksi mainitun asetuksen 13 artiklan 3 kohdan soveltamista
varten ja joka koostuu ainoastaan luettavissa olevaan tietokantaan liitetyst4 tietoteknisestd rajapinnasta;

2) ’teknisilld ohjeilla’ asetuksen (EU) 2017/2226 37 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen teknisten eritelmien osaa, joka on
merkityksellinen liikenteenharjoittajien kannalta todentamisjirjestelmin toteuttamista ja 4 artiklan 2 kohdan a
alakohdassa tarkoitetun sovellusrajapinnan sanomamuodon laatimista varten;

3) ‘asianmukaisesti valtuutetulla henkilostolld’ luonnollisia henkil6ité, jotka ovat liikenteenharjoittajan palveluksessa tai
sithen sopimussuhteessa olevia tyontekijoité, tai muita luonnollisia tai oikeushenkil®itd, jotka toimivat liikenteenhar-
joittajan johdolla tai timin valvonnan alaisina ja joiden tehtdvind on tarkistaa liikenteenharjoittajan puolesta asetuksen
(EU) 2017/2226 13 artiklan 3 kohdan mukaisesti, onko viisumissa sallitut maahantulokerrat jo kiytetty.

-

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivind lokakuuta 2018, luonnollisten henkiléiden
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta seka asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).



L 269/50 Euroopan unionin virallinen lehti 28.7.2021

3 artikla

Liikenteenharjoittajan velvollisuudet

1.  Liikenteenharjoittajien on tehtivi liikenteenharjoittajien rajapinnan kautta asetuksen (EU) 2017/2226 13 artiklassa
tarkoitettu kysely sen tarkistamiseksi, onko viisumissa sallitut maahantulokerrat jo kéytetty.

2. Kysely on tehtivi aikaisintaan 48 tuntia ennen aikataulun mukaista lahtoaikaa.

3. Liikenteenharjoittajien on varmistettava, ettd ainoastaan asianmukaisesti valtuutetulla henkilostolli on padsy
liikenteenharjoittajien rajapintaan. Liikenteenharjoittajien on otettava kdyttoon ainakin seuraavat mekanismit:

a) fyysinen ja looginen piisynvalvontamekanismi, jotta voidaan estdd asiaton pédsy liikenteenharjoittajien kidyttiméddn
infrastruktuuriin tai jarjestelmiin;

b) todentaminen;
¢) lokikirjanpito jaljitettdvyyden varmistamiseksi;

d) padsyoikeuksien sadnnollinen tarkistaminen.

4 artikla
Yhteyden luominen ja péisy liikenteenharjoittajien rajapintaan

1.  Liikenteenharjoittajien on luotava yhteys liikenteenharjoittajien rajapintaan jollakin seuraavista tavoista:
a) erityinen verkkoyhteys;

b) internetyhteys.

2. Liikenteenharjoittajien on kirjauduttava liikenteenharjoittajien rajapintaan kéyttden jotakin seuraavista:
a) kayttoliittyma (sovellusrajapinta);
b) verkkokdyttoliittyma (selain);

¢) mobiililaitteessa oleva sovellus.

5 artikla

Kysely

—_

Liikenteenharjoittajan on annettava kyselyssi seuraavat matkustajaa koskevat tiedot:

sukunimi; etunimi tai -nimet;

S
Rl

=

syntymaaika; sukupuoli; kansalaisuus;

(a)
~

matkustusasiakirjan tyyppi ja numero sekd matkustusasiakirjan myontaneen maan kolmikirjaiminen koodi;

&

matkustusasiakirjan viimeinen voimassaolopdivi;

(¢
~

matkasuunnitelman mukainen saapumispéivd sellaisen jdsenvaltion rajalle, joka soveltaa Schengenin sddnnostod
tdysimadraisesti, tai sellaisen jasenvaltion rajalle, joka ei sovella Schengenin sddnnostod tdysimadrdisesti mutta kdyttad
rajanylitystietojirjestelmas;

f) jokin seuraavista:
1) matkasuunnitelman mukainen maahantulojisenvaltio, joka soveltaa Schengenin sddnnost64 taysimaardisesti;

2) jos on mahdollista mairittdd matkasuunnitelman mukainen maahantulojisenvaltio, lentoasema maahantulojdsen-
valtiossa, joka soveltaa Schengenin sddnnost6d tdysiméddrdisesti;

3) matkasuunnitelman mukainen maahantulojdsenvaltio, joka ei sovella Schengenin sddnnost6d tdysimadrdisesti mutta
kéyttaa rajanylitystietojdrjestelmas;

4) jos on mahdollista mairittdd matkasuunnitelman mukainen maahantulojisenvaltio, lentoasema maahantulojdsen-
valtiossa, joka ei sovella Schengenin sddnn6stod taysimadraisesti mutta kiyttad rajanylitystietojrjestelmad;
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g) tiedot kuljetuksesta (aikataulun mukainen ldhtopiivi ja -kellonaika paikallisessa ajassa, mahdollinen vuoronumero tai
muu kuljetusvilineen tunniste), jota on kiytetty saapumiseen sellaisen jasenvaltion alueelle, joka soveltaa Schengenin
sdannostod tdysimadraisesti, tai sellaisen jasenvaltion alueelle, joka ei sovella Schengenin sddnndstod tdysimadraisesti
mutta kdyttdd rajanylitystietojarjestelmaa.

2. Jos matkareitti edellyttdd matkustajalta kaksikertaviisumia, liikkenteenharjoittajan on ilmoitettava tarkistuskyselyn
yhteydessi, ettd matkareitti edellyttdd kahta maahantuloa jasenvaltioihin.

3. Liikenteenharjoittajat voivat antaa 1 kohdan a-d alakohdassa tarkoitetut tiedot skannaamalla matkustusasiakirjan
koneellisesti luettavan alueen.

4. Jos matkustaja on vapautettu asetuksen (EU) 2017/2226 soveltamisesta sen 2 artiklan nojalla tai jos hin on
lentokentdn kauttakulussa, liikkenteenharjoittajan on voitava tismentad se kyselyssa.

5.  Liikenteenharjoittajien on voitava ldhettdad kysely yhdestd tai useammasta matkustajasta kerralla. Liikenteenhar-
joittajien rajapinnan on annettava 6 artiklassa tarkoitettu vastaus kunkin kyselyssd mainitun matkustajan osalta.

6 artikla

Vastaus

1.  Jos matkustaja ei kuulu asetuksen (EU) 20172226 soveltamisalaan sen 2 artiklan nojalla tai jos hin on lentokentin
kauttakulussa tai hdnelld on mainitun asetuksen 3 artiklan 1 kohdan 10 alakohdassa tarkoitettu kansallinen Iyhytaikainen
viisumi, vastauksen on oltava "ei sovelleta”. Kaikissa muissa tapauksissa vastauksen on oltava "OK” tai "EI OK”.

Jos kyselyyn saadaan vastaus "EI OK”, liikenteenharjoittajien rajapinnan on tdsmennettdvd, ettd vastaus on perdisin
rajanylitystietojdrjestelmasta.
2. Vastaukset kyselyihin on méariteltdva seuraavien sddntojen mukaisesti:
a) kun matkustajalla on yhtendinen viisumi lyhytaikaista oleskelua varten:
i) kun viisumin mukaan sallittujen maahantulojen maarda (yksi tai kaksi) ei ole vield saavutettu: "OK”;
ii) kun viisumin mukaan sallittujen maahantulojen maira (yksi tai kaksi) on jo saavutettu: "EI OK”;
iii) kun viisumin voimassaolo on pdittynyt tai kun viisumi on peruutettu tai mitétoity: "EI OK”;
b) kun matkustajalta vaaditaan viisumi eiké viisumitietoja ole saatavilla: "EI OK”;
¢) kun liikenteenharjoittaja ilmoittaa, ettd matkareitti edellyttad kaksikertaviisumia:

i) kun matkustajalla on kaksikertaviisumi, joka on voimassa saapumispdivad varten eikd kumpaakaan maahantuloa
ole kéytetty: "OK”;

ii) kun matkustajalla ei ole kaksikertaviisumia: "EI OK”;
i) kun matkustajalla on kaksikertaviisumi, mutta ainakin toinen maahantulokerta on kiytetty: "EI OK”;

iv) kun matkustajalla on kaksikertaviisumi, mutta vahintddn toinen maahantulo ei ole voimassa saapumispdivai varten:
"EI OK”.

3. Jos matkustajalta ei vaadita viisumia tai jos hin kuuluu asetuksen (EU) 2018/1240 soveltamisalaan, sovelletaan
komission tdytinto6npanoasetuksessa (EU) 2021/1217 (%) vahvistettuja sadnnoksia.

(") Komission tdytintdénpanoasetus (EU) 2021/1217, annettu 26 pdivind heindkuuta 2021, sdéntdjen ja menettelyjen vahvistamisesta
liikenteenharjoittajien tekemid tarkistuskyselyjd ja liikenteenharjoittajien todentamisjirjestelmin tietosuojaa ja turvallisuutta seki
teknisissd hairiotilanteissa sovellettavia varmistusmenettelyja varten (EUVL L 267, 27.7.2021, 5. 1).
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7 artikla
Sanoman muoto

eu-LISA mairittad teknisissd ohjeissa tietomuodot ja rakenteen niitd sanomia varten, joita kdytetddn litkenteenharjoittajien
rajapinnan kautta tehtdvissd tarkistuskyselyissd ja niihin annettavissa vastauksissa:
UN/EDIFACT;

b) PAXLST/CUSRES;

a,

Rt

8 artikla

Tietojen hakua koskevat vaatimukset liikenteenharjoittajien rajapinnassa ja kolmansien maiden kansalaisten
verkkopalvelussa seki tietojen laatu

1.  Tiedot mydnnetyistd, mitdtoidyistd ja peruutetuista lyhytaikaisista viisumeista sekd matkustusluvista on haettava
saannollisesti ja automaattisesti viisumitietojirjestelmastd, Euroopan matkustustieto- ja -lupajirjestelmdstd ja rajanylitysjar-
jestelmadstd ja siirrettdva ainoastaan luettavissa olevaan tietokantaan.

2. Kaikki 1 kohdan nojalla tehtdvit tietojen haut ainoastaan luettavissa olevaan tietokantaan on kirjattava lokiin.

3. eu-LISA vastaa verkkopalvelun ja sen sisdltimien henkiltietojen turvallisuudesta sekd prosessista, jossa 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot haetaan ja siirretddn ainoastaan luettavissa olevaan tietokantaan.

4. Tietoja ole mahdollista siirtdd ainoastaan luettavissa olevasta tietokannasta rajanylitystietojirjestelmadn tai viisumitie-

tojarjestelmadn.

9 artikla

Todentamisjirjestelmi

1. eu-LISA kehittdd todentamisjirjestelmin ottaen huomioon tietoturvallisuusriskien hallinnan sek sisddnrakennetun ja
oletusarvoisen tietosuojan periaatteet ja mahdollistamalla tarkistuskyselyn tekijan jaljittaimisen.

2. Todentamisjirjestelmin yksityiskohdat esitetdén teknisissd ohjeissa.
3. Todentamisjdrjestelma testataan 12 artiklan mukaisesti.

4,  Siltd osin kun liikenteenharjoittajat kdyttavat liikenteenharjoittajien rajapintaa 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
sovellusrajapintaa kdyttden, todentamisjirjestelma toteutetaan keskindisen todentamisen avulla.

10 artikla

Rekisterdityminen todentamisjirjestelmiiin

1. Asetuksen (EU) 2017/2226 13 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen liikenteenharjoittajien, jotka litkennoivit ja
kuljettavat matkustajia jasenvaltioiden alueelle, on rekisterdidyttiva ennen kuin niille voidaan myontdd paasy todentamis-
jarjestelmain.

2. eu-LISA asettaa verkossa tdytettivdan rekisterdintilomakkeen saataville julkisella verkkosivustolla. Rekisterinti-
lomakkeen toimittamisen pitéisi olla mahdollista vain jos kaikki kentit on tdytetty oikein.

3. Rekisterointilomakkeessa on oltava kentit, joissa likkenteenharjoittajien on annettava seuraavat tiedot:

a) liikenteenharjoittajan virallinen nimi ja yhteystiedot (sihkopostiosoite, puhelinnumero ja postiosoite);
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b) rekisterdintid pyytavin yrityksen laillisen edustajan ja varayhteyshenkiloiden yhteystiedot (nimi, puhelinnumero,
sihkopostiosoite ja postiosoite) sekd asiointisihkopostiosoite ja muut viestintidkeinot, joita liikenteenharjoittaja aikoo
kayttdad 13 ja 14 artiklan soveltamista varten;

c) tieto siitd, mikd jasenvaltio tai kolmas maa on myontinyt yritykselle 6 kohdassa tarkoitetun virallisen rekister6innin, ja
mahdollinen rekisteréintinumero;

d) jos liikenteenharjoittaja on 6 kohdan mukaisesti ilmoittanut, ettd virallisen rekisterdinnin on myontinyt kolmas maa,
tiedot siitd, missd jasenvaltioissa liikkenteenharjoittaja litkennai tai aikoo liikenn6idi seuraavan vuoden aikana.

4. Rekisterointilomakkeessa on ilmoitettava liikenteenharjoittajille turvallisuutta koskevat vdhimmaisvaatimukset,
joiden avulla varmistetaan seuraavien tavoitteiden tdyttyminen:

a) niiden turvallisuusriskien maarittiminen ja hallinta, joita liittyy yhteyden luomiseen liikenteenharjoittajien rajapintaan;
b) litkenteenharjoittajien rajapintaan liitettyjen IT-ymparistojen ja laitteiden suojelu;

¢) kyberturvallisuuspoikkeamien havaitseminen ja analysointi, niihin reagoiminen ja niistd toipuminen.

5. Liikenteenharjoittajien on vahvistettava rekisterdintilomakkeessa,

a) ettd ne liikennoivit ja kuljettavat matkustajia jisenvaltioiden alueelle tai aikovat tehdd niin seuraavien kuuden
kuukauden kuluessa;

b) ettd ne luovat yhteyden liikenteenharjoittajien rajapintaan ja kayttdvit sitd niiden turvallisuutta koskevien vahimmiis-
vaatimusten mukaisesti, jotka esitetddn rekisterdintilomakkeessa 4 kohdan mukaisesti;

c) ettd ainoastaan asianmukaisesti valtuutetulla henkilostolld on paisy liikenteenharjoittajien rajapintaan.

6.  Rekisterointilomakkeessa on vaadittava liikenteenharjoittajia toimittamaan sen liitteend sdhkoinen jéljennds yrityksen
perustamiskirjasta, esimerkiksi yhtiojdrjestyksestd, sekd sihkoinen jiljennos yrityksen virallisesta rekisterdintiotteesta,
jonka vahintddn yksi jisenvaltio tai kolmas maa on myontényt, ja rekisterdintiotteen virallinen kiddnnés jollekin unionin
viralliselle kielelle tai Schengenin sddnnostoon osallistuvan maan viralliselle kielelle. Yrityksen virallisen rekisterdintiotteen
sijasta voidaan toimittaa sihkoinen jdljennos esimerkiksi lentotoimintaluvasta tai muusta luvasta litkenn6idd yhden tai
useamman jasenvaltion alueella.

7. Rekisterointilomakkeessa on ilmoitettava liikenteenharjoittajille, ettd

a) liikenteenharjoittajien on ilmoitettava eu-LISAlle kaikista muutoksista, jotka koskevat 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitettuja
tietoja, ja teknisistd muutoksista, jotka vaikuttavat jirjestelmien vilisen yhteyden luomiseen liikenteenharjoittajien
rajapintaan ja jotka voivat edellyttdd 12 artiklan mukaisesti tehtdvaa lisitestausta, jossa kdytetddn eu-LISAn erikseen
ilmoittamia yhteystietoja;

b) liikenteenharjoittaja poistetaan todentamisjarjestelméstd automaattisesti, jos lokitiedot osoittavat, ettd se ei ole kéyttanyt
liikenteenharjoittajien rajapintaa vuoteen;

c) liikenteenharjoittajat voidaan poistaa todentamisjirjestelmadstd automaattisesti, jos timédn asetuksen sidnnoksid, 4
kohdassa tarkoitettuja turvallisuusvaatimuksia tai teknisid ohjeita rikotaan, mikd voi tarkoittaa myos litkenteenhar-
joittajien rajapinnan vaarinkayttod;

d) liikenteenharjoittajien on ilmoitettava eu-LISAlle kaikista mahdollisesti tapahtuvista henkilotietojen tietoturvalouk-
kauksista ja tarkistettava sadnnollisesti valtuutetun henkilostonsd padsyoikeudet.

8. Kun rekisterdintilomake on toimitettu asianmukaisesti, eu-LISA rekister6i liikenteenharjoittajan ja ilmoittaa sille
asiasta. Jos rekisterdintilomaketta ei ole toimitettu asianmukaisesti, eu-LISA hylkdd rekisterdintipyynnon ja ilmoittaa
liikenteenharjoittajalle hylkdimisen syyt.

11 artikla

Rekisterdinnin poistaminen todentamisjirjestelmaisti

1. Kun liikenteenharjoittaja ilmoittaa eu-LISAlle, ettei se enii liikennoi eikd kuljeta matkustajia jasenvaltioiden alueelle,
eu-LISA poistaa likkenteenharjoittajan rekisterista.

2. Kun lokitiedot osoittavat, ettd liikenteenharjoittaja ei ole kayttinyt liikenteenharjoittajien rajapintaa vuoteen, se
poistetaan rekisteristd automaattisesti.
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3. eu-LISA voi poistaa litkenteenharjoittajan rekisteristé, jos liikkenteenharjoittaja ei enda tdytd 10 artiklan 5 kohdassa
tarkoitettuja edellytyksid tai jos se on muulla tavoin rikkonut timdn asetuksen siinnoksid, 10 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettuja turvallisuusvaatimuksia tai teknisid ohjeita, mikd voi tarkoittaa myos liikenteenharjoittajien rajapinnan
vairinkayttod.

4. eu-LISA ilmoittaa lilkenteenharjoittajalle aikomuksestaan poistaa se rekisteristd 1, 2 tai 3 kohdan nojalla ja esittdd
my0s poistamisen syyt kuukautta ennen rekisteristd poistamista. eu-LISA antaa liikenteenharjoittajalle mahdollisuuden
esittdd kirjallisia huomautuksia ennen rekisteristd poistamista.

5. Jos ilmenee kiireellisid tietoteknisid turvallisuusongelmia, esimerkiksi jos litkenteenharjoittaja ei noudata 10 artiklan 4
kohdassa tarkoitettuja turvallisuusvaatimuksia tai teknisid ohjeita, eu-LISA voi vilittomasti katkaista liikenteenharjoittajan
yhteyden jérjestelmdin. eu-LISA ilmoittaa liikenteenharjoittajalle yhteyden katkaisemisesta ja esittdd myos syyt siihen.

6. eu-LISA auttaa mahdollisuuksien mukaan liikenteenharjoittajia, jotka ovat saaneet ilmoituksen rekisteristd
poistamisesta tai yhteyden katkaisemisesta, korjaamaan ilmoitukseen johtaneet ongelmat, ja antaa niille mahdollisuuksien
mukaan rajoitetuksi ajaksi ja tiukkojen edellytysten tdyttyessd mahdollisuuden ldhettdd tarkistuskyselyitd muilla kuin 4
artiklassa tarkoitetuilla tavoilla.

7. Liikenteenharjoittajat, joiden yhteys on katkaistu, voidaan liittdd liikenteenharjoittajien rajapintaan uudelleen sen
jilkeen kun yhteyden katkaisemiseen johtaneet turvallisuusongelmat on korjattu. Rekisteristd poistetut lifkenteenhar-
joittajat voivat esittdd uuden rekister6intipyynnon.

8.  eu-LISA pitdd ylld ajantasaista rekisterid rekisteroidyistd litkenteenharjoittajista. Liikenteenharjoittajien rekisterdinnin
yhteydessd antamat henkilotiedot poistetaan viimeistddn vuoden kuluttua siitd kun liikenteenharjoittaja on poistettu
rekisteristd. Sen jilkeen kun liikenteenharjoittaja on rekisteroity 10 artiklan mukaisesti, eu-LISA voi milloin tahansa tehdad
tiedusteluja jdsenvaltioissa tai kolmansissa maissa, erityisesti jos on olemassa perusteltu syy epdilld, ettd yksi tai useampi
liikenteenharjoittaja kayttdd liikenteenharjoittajien rajapintaa véirin tai ei tdytd 10 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja
edellytyksid.

9. Jos 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu rekisterdintilomake ei ole saatavilla pitkdan aikaan, eu-LISA varmistaa, ettd
mainitun artiklan mukainen rekisteréinti voidaan tehdd muulla tavalla.

12 artikla

Liikenteenharjoittajien rajapinnan kehittiminen ja testaus ja yhteyden luominen sithen

1. eu-LISA asettaa lifkenteenharjoittajien saataville tekniset ohjeet, jotta ne voivat kehittdd litkenteenharjoittajien
rajapintaa ja testata sita.

2. Jos liikenteenharjoittajat paattavit kdyttdd yhteyden luomisessa 4 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettua
sovellusrajapintaa, on testattava 7 artiklassa tarkoitetun sanomamuodon ja 9 artiklassa tarkoitetun todentamisjirjestelman
toteuttamista.

3. Jos liikkenteenharjoittajat pddttavit kdyttdd yhteyden luomisessa 4 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitettua
verkkokdyttoliittymaa (selainta) tai c alakohdassa tarkoitettua mobiililaitteille tarkoitettua sovellusta, niiden on ilmoitettava
eu-LISAlle, ettd ne ovat testanneet onnistuneesti yhteyttdan litkenteenharjoittajien rajapintaan ja ettd niiden asianmukaisesti
valtuutettu henkilosté on saanut tarvittavan koulutuksen liikenteenharjoittajien rajapinnan kdyttamistd varten.

4. eu-LISA kehittdd ja asettaa saataville 2 kohdan soveltamista varten testaussuunnitelman, testausympdriston ja
simulaattorin, jonka avulla eu-LISA ja liikenteenharjoittajat voivat testata yhteyttd litkenteenharjoittajien rajapintaan.
eu-LISA kehittdd ja asettaa saataville 3 kohdan soveltamista varten testausympdriston, jossa liikenteenharjoittajat voivat
kouluttaa henkilostodan.

5. Kun 10 artiklassa tarkoitettu rekisterdintimenettely ja tdmin artiklan 2 kohdassa tarkoitettu testaus on saatu
onnistuneesti pddtokseen tai kun timin artiklan 3 kohdassa tarkoitettu ilmoitus on vastaanotettu, eu-LISA yhdistdd
liikenteenharjoittajan liikkenteenharjoittajien rajapintaan.
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13 artikla

Tekninen vika estdi tarkistuskyselyt

Jos tarkistuskyselyn ldhettiminen ei onnistu teknisesti rajanylitystietojrjestelmén jonkin osan toimintahdirion vuoksi,
sovelletaan taytintoonpanoasetuksen (EU) 2021/1217 13 artiklaa soveltuvin osin.

14 artikla
Liikenteenharjoittajien avustaminen

Jotta liikenteenharjoittajat voivat pyytdd apua, liikenteenharjoittajien esittimiin rajanylitystietojirjestelmad koskeviin
avunpyynt6ihin sovelletaan taytintoonpanoasetuksen (EU) 2021/1217 14 artiklaa soveltuvin osin.

15 artikla

Kolmansien maiden kansalaisten piisy verkkopalveluun

1. Kolmansien maiden kansalaiset voivat tarkistaa jiljelld olevan sallitun oleskelun keston verkkopalvelusta suojatun
internetyhteyden kautta ilmoittamalla mairajasenvaltion.

2. Kolmannen maan kansalaisen on syétettivd verkkopalveluun seuraavat tiedot:

a) matkustusasiakirjan tai -asiakirjojen laji ja numero ja matkustusasiakirjan tai -asiakirjojen myo6ntineen maan
kolmikirjaiminen tunnus;

b) vaihtoehtoisesti joko suunniteltu maahantulo- tai maastalihtopdivd tai molemmat; oletusarvoisesti kiytetddn Keski-
Euroopan aikaa, mutta kayttdja voi muuttaa tité;

¢) madrdjisenvaltio.

3. Verkkopalvelu antaa jonkin seuraavista vastauksista:

a) "OK”jajiljelld olevan sallitun oleskelun kesto paivini;

b) "EI OK” ja jiljelld olevan sallitun oleskelun kesto 0 pdivad;

c) “eisovelleta”.

4. Jos ilmoitetaan jiljelld olevan sallitun oleskelun kesto piiving, verkkopalvelun on ilmoitettava, ettd paivien lukumaard
on laskettu kolmannen maan kansalaisen suunnitteleman maahantulopiivin perusteella ja ettd jiljelld olevien piivien
tosiasiallinen lukumaird voi muuttua tosiasiallisen maahantulopéivin mukaan. Jos kolmannen maan kansalainen ei ole
ilmoittanut suunniteltua maahantulopdivad, jiljelld olevan sallitun oleskelun kesto lasketaan sen kalenteripdivin mukaan,

jona kysely tehdddn. Tissd tapauksessa verkkopalvelun on ilmoitettava, ettd jiljelld olevan sallitun oleskelun kesto on
laskettu sen kalenteripdivin mukaan, jona kysely on tehty.

5. Asetuksen (EU) 2017/2226 22 artiklassa tarkoitetun siirtymédkauden aikana, kun rajanylitystietojirjestelméssd ei ole
tietoja kyseisestd kolmannen maan kansalaisesta, vastaukset kyselyihin on madriteltivd seuraavien sddnt6jen mukaisesti:

a) sallittu oleskelu: "OK”;

b) jaljella olevat paivit: “tietoja ei saatavilla”, sekd huomautus siitd, ettd ennen rajanylitysjirjestelmin kayttoonottoa
tapahtuneita oleskeluja ei ole otettu huomioon.

6.  Asetuksen (EU) 2017/2226 22 artiklassa tarkoitetun siirtymédkauden paityttyd vastaukset kyselyihin on méiriteltava
seuraavien sdantojen mukaisesti:

a) kun kolmannen maan kansalaisen sallitun oleskelun jéljelld olevien pdivien lukuméari on riittdvd, vastauksen on oltava:
i) sallittu oleskelu: "OK”;

i) jaljelld olevat pdivit: rajanylitystietojirjestelméin laskema sallitun oleskelun jiljelld olevien paivien lukumaara.
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b) kun kolmannen maan kansalainen on kdyttinyt osan sallitusta oleskelusta ja aikoo oleskella pidempéin kuin sallittu
oleskelu on voimassa, vastauksen on oltava:

i) sallittu oleskelu: "EI OK”;
i) jéljelld olevat paivit: 0.

¢) kun kolmannen maan kansalainen on kayttanyt kaikki sallitun oleskelun pdivit, vastauksen on oltava:

i) sallittu oleskelu: "EI OK”;
i) jéljelld olevat paivit: 0.

d) kun kolmannen maan kansalaiselta vaaditaan viisumi eikd hinelldi ole voimassa olevaa viisumia tai viisumin
voimassaolo on pédttynyt tai viisumi on peruutettu tai mititoity tai viisumin voimassaolo on rajoitettu alueellisesti
niin, ettd se ei vastaa jarjestelmain syotettyd maidrajasenvaltiota, vastauksen on oltava:

i) sallittu oleskelu: "EI OK”;
i) jaljelld olevat paivit: 0.

e) kun kolmannen maan kansalaiselta ei vaadita viisumia eikd hdnelldi ole voimassa olevaa matkustuslupaa tai
matkustusluvan voimassaolo on pdittynyt tai matkustuslupa on peruutettu tai mititoity, vastauksen on oltava:

i) sallittu oleskelu: "EI OK™;
i) jaljelld olevat paivit: 0.

f) jos rajanylitystietojdrjestelmastd ei loydy tietoja kolmannen maan kansalaisesta, jolla on lyhytaikainen viisumi, jdljelld
olevien pdivien lukuméird rajoitetaan lyhytaikaisen viisumin voimassaolon paittymispaivin mukaan. Kun on kyse
kolmansien maiden kansalaisista, joilta ei vaadita viisumia, jdljelld oleva sallitun oleskelun kesto rajoitetaan Euroopan

matkustustieto- ja -lupajirjestelmidn toiminnan alkamisen jilkeen matkustusluvan voimassaolon pdittymispdivin
mukaan ottaen huomioon asetuksen (EU) 2018/1240 83 artiklassa tarkoitettu siirtymakausi ja lisdajanjakso.

7. Verkkopalvelun on annettava kolmannen maan kansalaiselle lisitietoja seuraavasti:
a) ndkyvalld paikalla ne jasenvaltiot, joissa oleskelu otetaan huomioon sallitun oleskelun laskemisessa;

b) lahelld kenttid, johon merkitddn matkustusasiakirjan numero, ettd verkkopalvelussa on ilmoitettava matkustusasiakirja,
jota on kaytetty aiempien oleskelujen yhteydessi;

¢) luettelo jasenvaltioista;
d) kaikki mahdolliset syyt, joiden vuoksi vastaus on: "tietoja ei saatavilla”;

e) yleinen vastuuvapauslauseke, jossa on ilmoitettava selvasti, ettd vastausta "OK” tai "EI OK” ei voida tulkita paatokseksi
sallia tai evitd saapuminen Schengen-alueelle;

f) sddnnot, joita sovelletaan niihin kolmansien maiden kansalaisiin, jotka ovat direktiivin 2004/38/EY soveltamisalaan
kuuluvan unionin kansalaisen perheenjdsenid tai sellaisen kolmannen maan kansalaisen perheenjdsenid, jolla on
unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd kolmannen maan vilisen sopimuksen nojalla vastaava oikeus vapaaseen

liikkkuvuuteen kuin unionin kansalaisilla, ja joilla ei ole direktiivin 2004/38/EY mukaista oleskelukorttia eikd asetuksen
(EY) N:0 1030/2002 mukaista oleskelulupaa.

16 artikla

Tdytint6onpanopiitoksen C(2019) 1230 kumoaminen

Kumotaan tdytintoonpanopaitos C(2019) 1230.
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17 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jisenvaltioissa
perussopimusten mukaisesti.

Tehty Brysselissd 27 pdivand heindkuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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